dels seus idols més sagrats i els seus dogmes més preuats. El Serafi Sagarra
és L'orador segiient. Des que el Tomas l'ha identificat res del passat no té
cap sentit. El Sagarra es presenta com Frederico Reis i pronuncia unes
breus paraules estranyament paradoxals.

—Repensem la civilitzacié —satura per agafar aire—. Reedificarem
primer el paganisme per després poder reconstruir sobre ell el cristianisme.

Tothom resta en silenci, pero es produeix un cert mercadeig d'esguards
i llambregades. Els ulls de tots es troben sense necessitat de moure el cap
delatorament. Un altre portugués anomenat Alvaro de Campos fa un
pas endavant després d’uns moments de desconcert.

—Els pagans som objectius per sobre de tot —fita el Sagarra transvestit
de Reis, i prossegueix—: vam ser els primers a tenir la nocié de limit. Ni
les religions anteriors ni les posteriors han tingut la nocié de limit. El
cristianisme i Uislam son un deliri. Les religions de 'India son hiperdeliris.

—El mdn existeix perqué m'ho diuen els meus sentits —pronuncia
lentament I’Alberto Caeiro, al seu torn—, i en dir-m’ho, em diven que jo
també existeixo. Si, moriré i morira el mon, pero és que morir és viure.

En diltim lloc, la secretaria d’Orfeu, [Minica dona present a la ceri-
monia, fa un pas endavant i em fita amb tendresa. Les seves paraules
clouen la ronda de parlaments rituals.

—La reconstruccid del paganisme és un ajut prestat a la causa endar-
rerida de la civilitzacid —diu convencuda, i torna al seu lloc.

Els parlaments rituals deixen pas finalment a la meva entronitzacio.
Un eyagei escollit avanga dues passes. Es prim i ennegrit de pell. Porta
ulleres rodones i llueix un bigoti escarransit. T¢ el rostre ple de solcs i
lesguard concentrat en la meva persona. Em proclama nou cap de ['or-
ganitzacid piramidal orfica. Tinc la resposta a punt des de fa molts anys.

—Mhe multiplicat per sentir-me i per sentir-me mba calgut sentir-ho
tot —pronuncio lentament, embolcallat per la gloria i l'ambrosia—.
Mhe transbordat, no he fet res més que extravessar-me. M he despullat, mbe
entregat, i hi ha a cada racd de la meva anima un altar a un déu diferent.

Somric pero no simmuta. Pronuncia una formula ancestral en grec
i després es deté en explicacions més pragmatiques. La meva nova iden-
titat serd finalment definitiva. Es treu els meus papers oficials de sota la
tinica i mels dona. Torno a ser als ulls del mon el Tomas Cerc després de
molts anys de buidor. Lhereu natural del meu pare. El propietari absolut
d’Orfeu. El nou cap dels orfics. El Tomas escolta atentament el darrer
parlament de la nit. Aquell home esquifit i bru proclama el seu germa
bessé nou dirigent d’Orfeu. Comenga a comprendye tot el caotic seguit
d esdeveniments que ha hagut de viure. Se sent enganyat. E| Serafi Sagarra
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16 tot [aspecte de ser un simple cristia infiltrar que sha valgur d'ell per
introduir-se ben endins del grup. El va escollir per la cara, literalment.
El nou Tomas és bessé seu, sens dubte. Lorfenat amagava més coses de
les previstes. Una ambicié arrauxada pobla sobtadament el seu esperit.
1ambé un estrany esperit de revenja. Aprofita que els xataroi comencen a
desfilar un per un davant del nou Orfeu en educada comitiva i sesmuny
cap a la casa. Tots els meus nous subordinats em saluden solemnement
abans de marxar. Alguns recorden amb paraules elogioses la figura del
meu pare. Daltres, com la noia, em deixen bocabadat en disculpar-se per
no haver-me reconegut des del principi. Tothom té un record per al pare.
Penso que aixo gairebé sembla la seva vetlla. Tots els purs —xataroi— i
sants —eyageis— treballen d’una manera o altra pel paganisme i per Orfeu.
La responsabilitatr maclapara cada vegada que abaixen el cap davant
meu. Son persones plenes de saviesa i energia. Quan el darrer xataroi se
macomiada, observo la bellesa que sescampa per tots els indrets del jardi
i em disposo a prendre possessid efectiva de la meva nova residéncia. Just
en aquests moments recordo efimerament la Raquel, que encara em deu
esperar a ['hotel. Camino cap a l'entrada pensant que tornara a Barcelo-
na tan aviat com descobreixi que la identitat que ella coneixia ha mort
definitivament. Abans d'entrar al casalot aixeco els ulls al cel. La Lira
refulgeix d’una manera molt especial, avui.

Des que he entrat al meu palau que em sento estrany. Aquest nou espai des
d’on dirigiré Orfeu em resulta especialment amenagador. Potser lambro-
sia mél fa percebre d aquesta manera, pero el cert és que aquest dormitori
enorme accentua la meva solitud d’'una manera espaordidora. Des que
he entrat al palan d’Orfeu que em sento estrany. Aquesta nova dimensié
de la meva personalitat em resulta especialment amenagadora. Potser el
trencament del tel que embolcallava la meva vida m'ho fa percebre aixi,
pero el cert é que aquesta fosca mansié accentua la meva culpabilitat
d’'una manera espaordidora.

El pensament sem desorganitza per moments. Tinc problemes per
reconéixer els mots que hi transiten, desintegrats i buits de contingut. Em
sorprenc xiuxiuejant el fascinant Jabberwocky de Lewis Carroll. Pero
sento estranys sorolls darrere dels armaris i em fa panic trobar un mirall.
El vent udola lamentacions poc entenedores. Les finestres cruixen. No puc
pensar en res. El pensament ja no existeix. Les paraules tampoc. Només
els sorolls de l'altra banda de l'armari em criden latencio.
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Em trec la tiinica orfica i em palpejo suaument per sobre de la roba.
Per la finestra veig lindret on hi ha enterrat el cap del pare. M agafen
basques només de pensar-hi. Giro cua i una forca desconeguda m'empeny
cap a l'enorme armari. Lespera és [vinica realitat que em manté en silenci,
en aquest buit amagatall.

Agafo el pom de la porta corredissa i la faig lliscar per la guia d’una
estrebada. Malgrat la penombra que embolcalla el dormitori, un mirall
de cos sencer apareix darrere de la porta. Astorat, mhi observo amb
atencid. Dins hi ha algii que em mira, pero no el reconec. Els dos ulls
semblen fora de les conques, suspesos d’un fil inexistent. El temps es deté i
tots dos ens mantenim palplantats, fitant-nos les buides conques oculars.
Els dos parells d’ulls, llunyans i desconeguts, no semblen pertanyer a cap
rostre. No son ni dins ni fora del mirall. Soén el mirall.

De sobte un peu dret saixeca un pam de terra just en el moment que
un peu esquerre fa el mateix. Després tornen tots dos al seu lloc, simulta-
niament. Un silenci sepulcral embolcalla aquest trencament de l'estatisme.
Les dues imatges se saben imitades i imitadores. Una ma esquerra i una
dreta salcen tremoloses, amb el palmell obert, fins a estendre alhora els
dos bragos que les sustenten. El vent udola. Les galtes es tensen lentament
i dues llagrimes simétriques brollen d’un ull dret i d’'un esquerre. Trona.
Després les dues mans algades baixen fins a tornar a reposar a les cuixes
respectives. Sobren les dues boques, pero no se sent res. Dues llagrimes
més inicien el seu descens pels anticlinals dels dos rostres idéntics. Els dits
de les quatre mans es crispen lentament, a lespera d'algun moviment
brusc. Les celles pugen uns mil-limetres i els ulls sesbatanen. Les mirades
buides reflecteixen la seva buidor. Els sentiments i les paraules sempre es
perden dins dels miralls. Els dos pallassos sense piiblic es posen les mans
a les butxaques, les boques obertes. Lesquerra d'un, que és la dreta de
Ualtre, treu de bursada una il-lustracio reveladora. El bust del filosof cinic
testimoni de la mort d’'Orfeu cau a terra a banda i banda del mirall
seguint el mateix trajecte. lots dos clowns saben qué engrapen les altres
dues mans, ocultes encara a les butxaques, esperant el senyal final. Fora,
una 0liba es precipita al damunt d'un petit rosegador. Les dues figures
treuen una Astra vella i alcen sense tremolar el brag esquerre i el dret,
respectivament. Els dos canons van resseguint la corba de pujada alhora,

[ins que saturen a algada dels ulls de la figura rival. Tots dos premen el
gallet quan sona un altre tro. Tro mort. Les dues bales entren just entre
cella i cella dels dos rostres idéntics. Les dues ferides provoquen dos dolls
de sang, que esquitxen el mirall per les dues bandes. No hi ha dins ni hi
ha fora quan els dos cossos estesos en la mateixa postura fan la convulsié
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